
BIEN VISIBLE.

INSPIRED BY YOUR JOB.



 KÜBLER WORKWEAR

INSPIRED 
 BY YOUR 
JOB.

Celui qui travaille dur mérite le meilleur vêtement de travail.  
Depuis 1956, chez KÜBLER nous faisons tout pour que nos 
vêtements de travail donnent pleine satisfaction à ceux qui  
les portent. Inspirés par les défis de votre travail au quotidien, 
nous suivons la vision de développer des produits exceptionnels 
qui apportent un soutien ciblé aux actions du corps.

Nous veillons à ce que les ouvriers industriels, artisans et 
travailleurs soient à l’aise dans leur travail avec une 
combinaison unique de fonctions intelligentes, de design 
moderne et de détails d’équipement – la meilleure condition 
pour des performances constantes. Avec succès, KÜBLER fait 
désormais partie des fournisseurs leader de vêtements de  
travail dans le secteur.

Profitez d’un nouvel état d’esprit au travail.

2



Celui qui travaille dur mérite le meilleur vêtement de travail.  
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STANDARD 100 BY OEKO-TEX®

Notre objectif est de proposer des produits 
inoffensifs pour la santé tout en offrant 
le plus haut niveau de fonctionnalité. La 
tolérance cutanée des matériaux utilisés y 
joue un rôle décisif. Il est important que les 
vêtements ne contiennent aucune substance 
nocive pour la santé, en particulier en cas 
de port prolongé lors d'efforts physiques. 
C'est pourquoi nos produits sont contrôlés 
pour les substances nocives et, à quelques 
exceptions près, certifiés STANDARD 100 by 
OEKO-TEX®. 

SUPPORTING FAIRTRADE COTTON
KÜBLER participe au projet SUPPORTING 
FAIRTRADE COTTON. Cela permet aux culti- 
vateurs et aux producteurs de coton de vendre 
de plus grandes quantités de coton aux condi-
tions Fairtrade. Fairtrade renforce les petits 
cultivateurs et producteurs par de meilleurs 
prix et conditions de travail et contribue à la 
protection de l'environnement. 

Pour en savoir plus :  
www.info.fairtrade.net/sourcing.

GRÜNER KNOPF
Textilien werden weltweit unter menschen-
unwürdigen Arbeitsbedingungen hergestellt 
und die Umwelt wird belastet. Klar ist: Die 
Textilindustrie muss sich ändern. Wir wollen 
unseren Teil dazu beitragen und nehmen  
unsere unternehmerischen Sorgfalts- 
pflichten entlang der gesamten Lieferkette 
war. Um dies auch für unsere Kundinnen und 
Kunden ersichtlich zu machen, haben wir 
den Zertifizierungsprozess des staatlichen 
Textilsiegels Grüner Knopf durchlaufen.

PRODUIT COULEUR TYPE TAILLES PAGE

Veste
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

1207 44–64, 90–114, 24–30 16

Pantalon d'été 
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

2407 44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 19

Pantalon
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

2207 44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 20

Short
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

2307 44–64 22

Cotte à bretelles jaune fluo | bleu foncé 3208 44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 22

Pantalon jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu foncé, orange fluo | anthracite 2208 44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 23

Pantalon de pluie jaune fluo, orange fluo 2995 XS–4XL 23

Cotte à bretelles
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

3207 44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 25

Veste tout temps
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

1307 XS–4XL 26

Veste polaire jaune fluo, orange fluo, rouge fluo 1407 XS–4XL 29

Gilet
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

7207 XS–4XL 29

Veste Softshell
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

1507 XS–4XL 30

Parka tout temps jaune fluo, orange fluo 1975 XS-4XL 32

Blouson tout temps jaune fluo, orange fluo 1977 XS-4XL 32

Veste Hardshell
jaune fluo | bleu foncé, jaune fluo | anthracite, orange fluo |  
bleu bleuet, orange fluo | bleu foncé, orange fluo | vert mousse,  
orange fluo | anthracite, rouge fluo | noir

1327 XS-4XL 34

Pantalon tout temps jaune fluo, orange fluo 2996 XS-4XL 35

T-Shirt jaune fluo, orange fluo, rouge fluo 5043 XS–4XL 38

T-Shirt jaune fluo, orange fluo 5143 XS–4XL 38

Polo jaune fluo, orange fluo, rouge fluo 5042 XS–4XL 38

Polo jaune fluo, orange fluo 5142 XS–4XL 38

Manches longues jaune fluo, orange fluo, rouge fluo 5045 XS–4XL 39

Manches longues jaune fluo, orange fluo 5145 XS–4XL 39

Sweat à zip jaune fluo, orange fluo, rouge fluo 5046 XS–4XL 39

Sweat à zip jaune fluo, orange fluo 5146 XS–4XL 39

KÜBLER REFLECTIQ vous permet d'attirer l'attention en toutes circonstances. La combinaison innovante de bandes 
réfléchissantes segmentées et continues séduit par son style – et assure une visibilité maximale. Le grand choix de 
couleurs garantit un look personnalisé. La coupe près du corps permet de créer une silhouette élégante – impossible 
de passer inaperçu. Cette vue d’ensemble vous montrera la page, la couleur et la forme dans lesquelles vous trouver-
ez votre Power Workwear.

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
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Celui qui veut être vu doit attirer l'attention – ceci s'applique à tous ceux qui doivent 
compter sur une visibilité parfaite dans leur travail. KÜBLER REFLECTIQ est un 
exemple éclatant de notre force d'innovation, car les matériaux, les formes et les 
coloris sont parfaitement harmonisés.

De plus, KÜBLER REFLECTIQ vous permet d'être toujours à la pointe de la tendance 
et de profiter d'une fonctionnalité maximale et d'un confort optimal. Ne comptez pas 
sur votre ange gardien. Optez pour la sécurité avec KÜBLER REFLECTIQ.

BIEN VISIBLE. BIEN DIFFÉRENT.

KÜBLER  
REFLECTIQ
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Luminance mcd/lx

VESTE KÜBLER REFLECTIQ Type 1207 
combinée au pantalon type 2207

Veste de signalisation sans bande sur les épaules 
combinée avec le pantalon de signalisation

TOUT SUR LE DESIGN INTELLIGENT
SUIVANT LA FORME DU CORPS.
Si les produits KÜBLER REFLECTIQ attirent vraiment le regard, ce n'est pas uniquement grâce à leurs 
couleurs vives, mais aussi à la disposition intelligente des éléments réfléchissants. Ceux-ci sont disposés 
en suivant la forme du corps, ce qui fait ressortir les contours du corps de la personne qui les porte et la 
rend ainsi plus rapidement visible. Des bandes réfléchissantes supplémentaires sur les épaules augmentent 
la visibilité pendant le transport d'objets ou le travail en position penchée.
 
Dans le diagramme de visibilité à 360 ° ci-dessous, nous avons illustré la différence entre une veste de 
signalisation classique sans bandes sur les épaules et la veste KÜBLER REFLECTIQ de type 1207 avec 
bandes sur les épaules. Les deux vestes sont conformes à la norme EN ISO 20471. Néanmoins, il est évident 
que la veste KÜBLER REFLECTIQ possède un coefficient de rétroréflexion plus élevé, ce qui lui confère une 
meilleure visibilité sous presque tous les angles. 

Remarque : Le porteur de la veste est placé au centre de la toile et les degrés représentent  
l'angle sous lequel il est vu (0 ° = vue de face, 90 ° = côté droit du corps, 180 ° = vue de dos,  
270 ° = côté gauche du corps).
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Luminance mcd/lx

Distinctif. Différent.
Les bandes réfléchissantes au design suivant le corps assurent 
une meilleure visibilité sous presque tous les angles.
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NIVEAU DE RISQUE
FACTEURS D'INFLUENCE  

DU NIVEAU DE RISQUE EXIGENCES RELATIVES  
AUX VÊTEMENTS DE SIGNALISATION

Vitesse du véhicule Usagers de la route

Risque éléve
ISO 20471 classe 3 > 60 km/h passif

haute 
visibilité

• Visibilité de jour et de nuit
• 360 ° (visibilité périphérique)
• Conçu pour reconnaître la forme
• Tout autour du torse
• Quantité et qualité pour le jour et la nuit

Risque éléve
ISO 20471 classe 2 ≤ 60 km/h passif

Risque éléve
ISO 20471 classe 1 ≤ 30 km/h passif

• Visibilité de jour et de nuit
• 360 ° (visibilité périphérique)
• Conçu pour reconnaître la forme
• Quantité et qualité pour le jour et la nuit

X

NORMES

LES VÊTEMENTS DE SI-
GNALISATION PORTENT 

LE SYMBOLE GRAPHIQUE
ISO 7000-2419.

X:  quantité de matériau 
visible (matériau de fond 
et matériau réfléchis-
sant). Le chiffre à côté du 
symbole graphique (ici 
X) indique la classe de 
vêtements.

INDÉPENDAMMENT DES 
SURFACES MINIMALES, LES 
VÊTEMENTS DE LA CLASSE 3 
DOIVENT RECOUVRIR LE TOR-
SE ET AU MOINS LES MANCHES 
OU LES JAMBES DE PANTALON 
AVEC DES BANDES RÉTRO 
RÉFLÉCHISSANTES.

X

LES VÊTEMENTS DE DIFFÉRENTES CLASSES DOIVENT RÉPONDRE À DES 
EXIGENCES MINIMALES CONCERNANT LES QUANTITÉS DE MATÉRIAUX :

MATÉRIAU D’ARRIÈRE-PLAN 
(jaune fluo / orange  
fluo-rouge / rouge fluo)

CLASSE 1  
0,14 m2

CLASSE 2  
0,50 m2

CLASSE 3  
0,80 m2

MATÉRIAU RÉFLÉCHISSANT 
(longueur nécessaire pour les 
bandes de 50 mm de largeur) 

0,10 m2  
(2 m)

0,13 m2  

(2,6 m)
0,20 m2  

(4 m)

EN ISO 20471
VÊTEMENTS DE SIGNALISATION À HAUTE VISIBILITÉ
Les vêtements conformes à cette norme ont pour but d'assurer que l'utilisateur est bien visible et reconnaissable 
comme un être humain dans toutes les conditions de luminosité et de tous les côtés par les automobilistes. Cette nor-
me s'applique aux situations à risque élevé. Il y a toujours un risque élevé, par exemple, si une personne ne participe 
pas activement à la circulation, mais est impliquée dans d'autres processus (situations de travail ou d'urgence) – 
c'est-à-dire qu’elle est un usager passif de la route.

LES 3 CLASSES SONT CLASSIFIÉES COMME SUIT :

RISQUE ÉLEVÉ CLASSE 3  
 Le porteur est un usager passif de la route, les véhicules ont une vitesse > 60 km/h

RISQUE ÉLEVÉ CLASSE 2
Le porteur est un usager passif de la route, les véhicules ont une vitesse ≤ 60 km/h

RISQUE ÉLEVÉ CLASSE 1  
Le porteur est un usager passif de la route, les véhicules ont une vitesse ≤ 30 km/h

Pour les vitesses de circulation ≤ 15 km/h, il n'y a qu'un risque de danger moyen, même pour les usagers passifs de la 
route. Il est important de noter que l'un de ces facteurs d'influence peut conduire à un niveau plus élevé si l'on tient 
compte des influences locales telles que les conditions météorologiques, les contrastes environnementaux, la densité 
du trafic et autres facteurs.
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X

++ ==La base d'exigence est la surface visible une fois les 
vêtements portés ensemble.

TABLEAU RÉCAPITULATIF DES CLASSES DE SIGNALISATION ATTEINTES PAR LES PRODUITS INDIVIDUELS ET EN COMBINAISON :

Pantalon 
TYPE 2207 
CLASSE 2

Pantalon 
TYPE 2208  
CLASSE 1

Short  
TYPE 2307  
CLASSE 1

Pantalon de 
pluie 
TYPE 2995  
CLASSE 2

Pantalon tout 
temps 
TYPE 2996  
CLASSE 2

Cotte à  
bretelles 
TYPE 3207 *  
CLASSE 2

Cotte à  
bretelles  
TYPE 3208  
CLASSE 1

Pantalon 
d'été  
TYPE 2407  
CLASSE 2

Veste TYPE 1207
CLASSE 2

3 2 2 3 3 3 2 3

Veste tout temps TYPE 1307 
CLASSE 3

3 3 3 3 3 3 3 3

Veste Hardshell TYPE 1327 
CLASSE 3

3 3 3 3 3 3 3 3

Veste polaire TYPE 1407 
CLASSE 2

3 2 2 3 3 3 2 3

Veste softshell TYPE 1507
CLASSE 2

3 2 2 3 3 3 2 3

Parka tout temps TYPE 1975
CLASSE 3

3 3 3 3 3 3 3 3

Blouson tout temps TYPE 1977 
CLASSE 3

3 3 3 3 3 3 3 3

Gilet TYPE 7207 ** 
CLASSE 1

     2 ** 1 1      2 **      2 **      2 ** 1      2 **

T-Shirt TYPE 5043
CLASSE 2

3 2
3 

(à partir du 
t-shirt taille S)

3 3 2 2 3

T-Shirt TYPE 5143 
CLASSE 2

3 2
3 

(à partir du 
t-shirt taille S)

3 3 2 2 3

Polo TYPE 5042  
CLASSE 2

3 2
3 

(à partir du 
polo taille S)

3 3 2 2 3

Polo TYPE 5142 
CLASSE 2

3 2
3 

(à partir du 
polo taille S)

3 3 2 2 3

Manches longues TYPE 5045 
CLASSE 3 (für XS und S gilt 2)

3

3  
(à partir du 

manches lon-
gues taille M)

3  
(à partir du 

manches lon-
gues taille M)

3 3 2 1 3

Manches longues TYPE 5145 
CLASSE 3 (für XS und S gilt 2)

3

3  
(à partir du 

manches lon-
gues taille M)

3  
(à partir du 

manches lon-
gues taille M)

3 3 2 1 3

Sweat à zip TYPE 5046 
CLASSE 3

3 3 3 3 3 2 2 3

Sweat à zip TYPE 5146 
CLASSE 2

3 3 3 3 3 2 2 3

VEUILLEZ EN TENIR COMPTE 
 *    Pour atteindre la classe 3 en cas de combinaison t-shirts + pantalon/short, le haut ne doit pas être rentré dans la ceinture du pantalon, mais doit être porté par-dessus. 
Étant donné que les t-shirts sont généralement enfilés dans les pantalons, la classe de protection est plus basse. Si le t-shirt est porté par-dessus la salopette, la classe 3 
s'applique également.  

**  La combinaison d'un pantalon et d'une salopette de classe 2 avec un gilet de classe 1 et un t-shirt haute visibilité de classe 2 ou 3 atteint la classe 3 .

LA CLASSE DE PROTECTION OBTENUE PEUT  
ÊTRE AUGMENTÉE EN COMBINANT PLUSIEURS 
VÊTEMENTS.
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NORMES

Cette norme européenne définit les exigences et les processus de contrôle pour les 
 propriétés fonctionnelles de vêtements pour la protection contre l’incidence des envi-
ronnements froids avec des températures supérieures à -5 °C. Ces effets comprennent 
non  seulement les basses températures de l'air, mais aussi l'humidité et la vitesse du 
vent.

Les systèmes de vêtements de protection contre le froid sont exclus de cette norme.

La résistance thermique Rct (m² K/W) est divisée en 4 classes.

EN 14058
PROTECTION CONTRE LES 
ENVIRONNEMENTS FRAIS

La norme établit une base pour les exigences et les méthodes d'essai contre le froid. L'isolation thermique est ici 
la propriété la plus importante. Le vent et l'activité physique peuvent modifier considérablement l'isolation ther-
mique. La transpiration doit être évitée en cas de séjour prolongé dans le froid, car l'absorption d'humidité nuit à 
l'isolation. (Valeur d'isolation thermique de base (Icler), AP perméabilité à l'air, WP résistance au passage de l'eau).

Le pictogramme doit être utilisé pour indiquer la valeur d'isolation thermique de base (Icler).

EN 342 
SYSTÈMES DE VÊTEMENTS 
POUR SE PROTÉGER DU FROID

Isolation
Icler m² K/W

Porteur en activité debout 75 W/m²

Vitesse de l'air

0,4 m/s 3 m/s

8h 1h 8h 1h

0,349* 8 -8 15 0

**Valable pour la veste hardshell KÜBLER REFLECTIQ art. 1327 8231 en combinaison avec le pantalon intempéries KÜBLER REFLECTIQ art. 2996 8231.

Isolation
Icler m² K/W

Porteur avec activité en mouvement.

Légère 115  W/m² Moyenne 170 W/m²

Vitesse de l'air

0,4 m/s 3 m/s 0,4 m/s 3 m/s

8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h

0,349* -5 -23 3 -12 -23 -42 -11 -27

Isolation thermique de base résultante des vêtements (Icler) et conditions de température ambiante (en °C ) pour la compensation thermique
selon la durée d’exposition : à différents niveaux d'effort et selon la durée d’exposition :

1 0,06 ≤ Rct < 0,12
2 0,12 ≤ Rct < 0,18
3 0,18 ≤ Rct < 0,25
4 0,25 ≤ Rct

CLASSE Rct (m² K/W)
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EN 13758-2  
PROPRIÉTÉS DE PROTECTION  
CONTRE LES RAYONS  
ULTRAVIOLETS  
RAYONNEMENT SOLAIRE 
- PARTIE 2

REMARQUES IMPORTANTES :
•  Les pantalons ne peuvent être raccourcis qu'après consultation et contrôle de KÜBLER.
•  Les fabrications spéciales inférieures à la taille 42 ou XS ne sont pas possibles.
•  Il est primordial de respecter les instructions de protection figurant dans la brochure d'in-

formation sur les vêtements de protection qui accompagne les produits.
•  KÜBLER ne peut être tenu responsable du non-respect des instructions et de la perte de la 

fonction de protection qui en résulte.

Vous trouverez des informations détaillées sur d'autres normes importantes dans notre catalogue général.

La norme européenne sert à déterminer l'UPF (ultraviolet protection factor, en français 
: facteur de protection UV) des textiles. Une exposition trop prolongée au soleil peut 
provoquer des lésions cutanées. Les vêtements marqués conformément à la norme EN 
13758-2 protègent les parties du corps recouvertes contre les rayons UVA et UVB nocifs 
du soleil. L'UPF est déterminé par la méthode de contrôle sur des vêtements à l'état 
neuf et sans traces d'utilisation. Un UPF 40 ou plus bloque jusqu'à 98 % des rayons UV et 
offre ainsi une excellente protection.

Toutefois, le port d'un vêtement certifié EN 13758-2 ne garantit pas une protection 
dans toutes les conditions. Certains facteurs, comme des vêtements mouillés, usés ou 
utilisés pendant une longue période, peuvent réduire la fonction de protection. Veuillez 
tenir compte des instructions figurant sur l'étiquette d'entretien cousue.

Voici les valeurs les plus importantes : la résistance à la pénétration de l’eau (étanchéi-
té à l'eau) et la résistance à la pénétration de la vapeur d'eau. Ces valeurs sont mesu-
rées sur les matériaux utilisés et sur les coutures. Il en résulte la classe dans laquelle 
le vêtement est classé. Ce vêtement porte le symbole de la protection contre les intem-
péries, suivi du numéro de la norme et des classes correspondantes. X :

(résistance à la pénétration de l'eau)
Y : 

(résistance évaporative)

EN 343  
PROTECTION CONTRE LA PLUIE

Le pictogramme indique l’indice de protection UV déterminé.
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La coupe ergonomique des manches de la 
veste permet un rayon d'action maximal grâce 
à des zones de mouvement supplémentaires. 
Le pantalon accompagne chaque mouvement 
grâce à des genoux préformés et une ceinture 
élastiquée. Les bordures tricotées à l'intérieur 
des manches, le cordon en caoutchouc à 
l'ourlet ainsi que la veste tout temps avec 
capuche et soufflet d'étanchéité prolongé 
ne laissent aucune chance au vent et aux 
intempéries. Le pantalon d'été offre une cir-
culation optimale de l'air grâce à des inserts 
de ventilation, même lorsqu'il fait chaud. La 
composition des matériaux, 50 % coton et 
50 % polyester assure le meilleur confort et 
réduit les irritations de la peau.

Tout à portée de main : de nombreuses 
poches placées de manière pratique offrent 
suffisamment d'espace avec leurs soufflets de 
rangement et une accessibilité optimale grâce 
à un accès simplifié et des fermetures éclair 
faciles à saisir. Que ce soient des outils ou 
des objets de valeur – chaque objet peut être 
rangé en toute sécurité grâce aux fermetures 
éclair et aux rabats. Les poches pour genouil-
lère sur les pantalons et les cottes à bretelles 
se remplissent facilement et rapidement par 
le haut.

Extrêmement robuste : Des renforts en 
CORDURA® au niveau des poches, des passants 
de ceinture et des zones sollicitées protègent 
contre les dommages dus aux frottements. 
Le tissu en sergé brisé, extrêmement stable 
en termes de forme et de couleur, provient de 
fournisseurs européens. La surface homogène 
et lisse ainsi que les inserts contrastés 
réduisent l'adhérence de la saleté. Les 
poches pour genouillère certifiées empêchent 
l'humidité de pénétrer grâce à un revêtement 
hydrofuge. De plus, les bandes réfléchissantes 
sont fixées de manière sûre et durable grâce à 
la surpiqûre à 2 aiguilles.

AVANTAGES  
FONCTIONNELS
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 MOBILITÉ. CONFORT.
La zone ergonomique et préformée au niveau des genoux 
soutient chaque mouvement. Même quand il faut se mettre à 
genoux.
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ÉCLATANT. MODERNE.
Des bandes réfléchissantes innovantes sur les épaules,  
la poitrine et l'ourlet des jambes assurent une visibilité parfaite.  
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L’association innovante de bandes réflé-
chissantes segmentées et continues est 
très tendance. Le grand choix de couleurs 
garantit un look personnalisé. Combinés à la 
coupe ajustée, les inserts contrastés sportifs 
donnent à la silhouette un aspect particuliè-
rement athlétique.

Absolument sûr : Les bandes réfléchis-
santes sont disposées en suivant la forme 
du corps et assurent ainsi une visibilité 
optimale sous tous les angles. Des éléments 
réfléchissants supplémentaires sur l'épaule 
permettent à l'utilisateur d'être plus facile-
ment repéré, même lorsqu'il est en position 
penchée.

Pour garantir un look uniforme : Le fond 
de poche détachable de la poche poitrine 
EasyBrand ainsi que l'ouverture de la 
doublure au dos de la veste tout temps 
facilitent l'apposition du logo et du nom. Les 
vêtements de signalisation sont soumis à des 
règles particulières en matière de finition. 
Plus d’infos à ce sujet à la page 40.

AVANTAGES LIÉS
AU DESIGN 
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jaune fluo | bleu foncé 
 1207 8340-3448
44–64, 90–114, 24–30

orange fluo | bleu bleuet 
 1207 8340-3746
44–64, 90–114, 24–30

orange fluo | vert mousse 
 1207 8340-3765
44–64, 90–114, 24–30

orange fluo | anthracite 
 1207 8340-3797
44–64, 90–114, 24–30

rouge fluo | noir
 1207 8341-5499 
(85 % polyester, 15 % coton,  
env. 270 g/m2) 
44–64, 90–114, 24–30

jaune fluo | anthracite 
 1207 8340-3497
44–64, 90–114, 24–30

50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m²

  EN ISO 20471 + A1, classe 2

ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

orange fluo | bleu foncé 
1207 8340-3748
44–64, 90–114, 24–30

VESTE TYPE 1207

DESIGN Coupe ajustée | Poche poitrine EasyBrand pour faciliter la personnalisation | Éléments de 
contraste : au niveau des ourlets sur le torse et les manches, empiècement sur la poitrine et dans le dos, 
renforts CORDURA® | Stretch : couleur noire pour toutes les combinaisons de couleurs | Éléments 
réfléchissants : aspect réfléchissant suivant la forme du corps, bande réfléchissante segmentée et continue 
en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour du torse et des manches (5 cm de large), bandes 
réfléchissantes supplémentaires au niveau de l’épaule ainsi que sur la poitrine et le haut du dos (5 cm de 
large) et sur le bras (2,5 cm de large)

FONCTION 2 poches poitrine avec rabat, velcro et insert pour crayon | 2 poches latérales intégrées avec 
bouton pression caché | 2 poches intérieures | À droite : poche téléphone intérieure | Fermeture éclair 
frontale avec protège-menton et protège-barbe combinés ainsi qu’un rabat coupe-vent | Col relevé/rabattu 
avec insert en stretch confortable dans le cou | Coupe ergonomique des manches avec zones de mouvement 
supplémentaires pour une plus grande liberté de mouvement | Insert en stretch au niveau des épaules | 
Ourlets de manche ajustables avec des languettes | Manches avec bordures internes tricotées | À gauche : 
poche sur le bras avec rabat et velcro, ouverture pour crayon dans le rabat| Bas du dos plus long | Points de 
tensions sécurisés par des points d’arrêt | Tirette ergonomique offrant une bonne prise

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

Doux. Confortable.
Les bordures tricotées 
aux manches.
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 FLEXIBLE. LIBRE.
Le dos plus long et l'insert en stretch sur 
l'épaule offrent une liberté de mouvement 
optimale.

17



 AÉRÉ. DÉCONTRACTÉ.
Régulation optimale de la température grâce à l'insert 
de ventilation dans le pli du genou et à l'entrejambe. 
Même en cas de forte chaleur.

18



VISIBILITÉ
OPTIMALE

POCHES POUR GENOUILLÈRE EN CORDURA® 
Certifié EN 14404:2004 + A1:2010 type 2, niveau de performance 1 associé au coussinet 
de rembourrage art. 8108 9119-45 (Page 40).

60 % coton, 40 % polyester, env. 230 g/m²

 EN ISO 20471 + A1, classe 2

orange fluo |  
anthracite 
2407 8343-3797
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo |  
vert mousse 
2407 8343-3765
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

jaune fluo | 
anthracite 
2407 8343-3497
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

jaune fluo |  
bleu foncé 
2407 8343-3448
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

rouge fluo | noir 
2407 8335-5499 
(80 % polyester, 20 % coton,  
env. 230 g/m2)
44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K

orange fluo | bleu 
bleuet 
2407 8343-3746
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo | bleu 
foncé 
2407 8343-3748
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

PANTALON D’ÉTÉ TYPE 2407

DESIGN Éléments de contraste : au niveau des ourlets, poches latérales, rabat de poche, renforts CORDURA® | Stretch : couleur noire 
pour toutes les combinaisons de couleurs | Tissu de ventilation : pli du genou, entrejambe et à l’intérieur des cuisses | Éléments réfléchis-
sants : emblème réfléchissant au niveau du genou, bande réfléchissante segmentée et continue en même temps, 2 bandes réfléchissantes 
aux jambes (7 cm de large)

FONCTION Ligne ergonomique pour une plus grande liberté de mouvement | 2 poches latérales avec accès simplifié | 2 poches arrières 
avec renfort CORDURA®, à droite avec rabat et fermeture velcro | À droite : double poche mètre flottante avec renfort CORDURA® et poche 
supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | À gauche : poche cuisse avec renfort CORDURA®, pli de volume, rabat et vel-
cro, poche supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | Ceinture élastiquée | Braguette avec fermeture éclair | Passants 
de ceinture robustes en CORDURA® | Genou préformé avec zone de mouvement | Poches pour genouillère à remplir par le haut avec rabat, 
velcro et fonction hydrofuge | Insert de ventilation dans le pli du genou et à l’entrejambe pour une régulation optimale de la température | 
Points de tension sécurisés par des points d’arrêt | À droite : passant pour mousqueton au passant de ceinture

AVEC INSERTS DE VENTILATION. 
IDÉAL POUR LES JOURNÉES 
CHAUDES

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN
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ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

orange fluo | 
anthracite 
2207 8340-3797
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo | vert 
mousse
2207 8340-3765
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo | 
bleu bleuet 
2207 8340-3746
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

rouge fluo | noir
2207 8341-5499
(85 % polyester, 
15 % coton, env. 
270 g/m2)
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

jaune fluo | 
anthracite 
2207 8340-3497
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

jaune fluo | 
bleu foncé 
2207 8340-3448
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m²

 EN ISO 20471 + A1, classe 2

orange fluo | 
bleu foncé 
2207 8340-3748
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

HOSE FORM 2207

DESIGN Éléments de contraste : au niveau des ourlets, poches latérales, rabat de poche, renforts CORDURA® | Stretch : couleur noire 
pour toutes les combinaisons de couleurs | Éléments réfléchissants : emblème réfléchissant au niveau du genou, bande réfléchissante 
segmentée et continue en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour des jambes (7 cm de large)

FONCTION Ligne ergonomique pour une plus grande liberté de mouvement | 2 poches latérales avec accès simplifié | 2 poches arrières 
avec renfort CORDURA®, à droite avec rabat et fermeture velcro | À droite : double poche mètre flottante avec renfort CORDURA® et poche 
supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | À gauche : poche cuisse avec renfort CORDURA®, pli de volume, rabat et vel-
cro, poche supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | Ceinture élastiquée | Braguette avec fermeture éclair | Passants 
de ceinture  robustes en CORDURA® | Genou préformé avec zone de mouvement | Poches pour genouillère à remplir par le haut avec rabat, 
velcro et fonction hydrofuge | Points de tension sécurisés par des points d’arrêt | À droite : passant pour mousqueton au passant de ceinture

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

POCHES POUR GENOUILLÈRE EN CORDURA® 
Certifié EN 14404:2004 + A1:2010 type 2, niveau de performance 1 associé au coussi-
net de rembourrage art. 8108 9119-45 (Page 40).
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 BIEN AJUSTÉ.
L'insert élastique à la ceinture empêche le  
pantalon de glisser désagréablement vers le bas.
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jaune fluo |  
bleu foncé 
3208 8340-3448
44–64, 90–114, 23–31,  
23K–31K 

rouge fluo |  
noir 
2307 8341-5499 
(85 % polyester, 15 % 
coton, env. 270 g/m2)
44–64

jaune fluo | 
anthracite 
2307 8340-3497
44–64

jaune fluo | 
bleu foncé 
2307 8340-3448
44–64

orange fluo | 
bleu bleuet 
2307 8340-3746
44–64

orange fluo | 
anthracite 
2307 8340-3797 
44–64

orange fluo | 
vert mousse 
2307 8340-3765
44–64

50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m²

 EN ISO 20471 + A1, classe 1 ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

orange fluo | 
bleu foncé 
2307 8340-3748
44–64 

SHORT TYPE 2307

DESIGN Éléments de contraste : poches latérales, rabat de poche, renforts 
CORDURA® | Éléments réfléchissants : bande réfléchissante segmentée et 
continue en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour des jambes (5 cm 
de large)

FONCTION Ligne ergonomique pour une plus grande liberté de mouve-
ment | 2 poches latérales avec accès simplifié | 2 poches arrières avec renfort 
CORDURA®, à droite avec rabat et fermeture velcro | À gauche : poche cuisse 
intégrée avec rabat et velcro | Braguette avec fermeture éclair | Passants de 
ceinture robustes en CORDURA® | Points de tension sécurisés par des points 
d’arrêt | À droite : passant pour mousqueton au passant de ceinture

ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

COTTE À BRETELLES TYPE 3208

DESIGN Éléments de contraste : au niveau des ourlets, pantalon avant et arrière jusqu'aux 
genoux | Stretch : couleur noire | Éléments réfléchissants : emblème réfléchissant au 
niveau du genou, bande réfléchissante segmentée et continue en même temps, 2 bandes 
réfléchissantes autour des jambes (7 cm de large)

FONCTION Ligne ergonomique pour une plus grande liberté de mouvement | 2 poches 
latérales avec accès simplifié | 2 poches arrières avec renfort CORDURA®, à droite avec 
rabat et fermeture velcro | À droite : double poche mètre flottante avec renfort CORDURA®, 
et poche supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | À gauche : poche 
cuisse avec renfort CORDURA®, pli de volume, rabat et fermeture velcro, poche supplémen-
taire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | Poche bavette avec renfort CORDURA®, 
avec rabat et fermeture velcro, poche supplémentaire à fermeture éclair | Bretelles élas-
tiques avec boucles en plastique résistantes aux chocs et à la chaleur | Protection des reins 
ergonomique et surélevée | Insert en stretch à la ceinture | Braguette avec fermeture éclair 
| Genou préformé avec zone de mouvement | Poches pour genouillère à remplir par le haut 
avec rabat, fermeture velcro et fonction hydrofuge | Points de tensions sécurisés par des 
points d’arrêt | À droite : passant pour mousqueton au passant de ceinture

POCHES POUR GENOUILLÈRE EN CORDURA® 
Certifié EN 14404:2004 + A1:2010 type 2, niveau de performance 1  
associé au coussinet de rembourrage art. 8108 9119-45 (Page 40).

50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m²

 EN ISO 20471 + A1, classe 1

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

N O U V E A U
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VISIBILITÉ
OPTIMALE

COUTURES 
SOUDÉES  COUPE-VENT

À ENFILER PAR DESSUS

PANTALON DE PLUIE TYPE 2995

DESIGN 2 bandes réfléchissantes (7 cm de large) par 
jambe

FONCTION 2 ouvertures latérales cachées | Ceinture 
élastique avec réglage supplémentaire de la largeur 
par cordon | Ourlet de pantalon réglable avec fermeture 
éclair | À droite : poche mètre avec ouverture d’éva-
cuation | À gauche : poche cuisse avec rabat et velcro | 
Coutures soudées

100 % polyester, env. 200 g/m²

orange fluo 
2995 8228-37
XS–4XL

jaune fluo 
2995 8228-34
XS–4XL

 EN 343:2003 + A1:2007 + AC: 2009, classe 3/3
  EN ISO 20471:2013 + A1:2016, classe 2

VISIBILITÉ
OPTIMALE

ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE

orange fluo | bleu foncé 
2208 8340-3748
44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 

jaune fluo | bleu foncé 
2208 8340-3448
44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 

orange fluo | anthracite 
2208 8340-3797
44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K 

jaune fluo | anthracite 
2208 8340-3497 
44–64, 90–114, 23–31, 23K–31K

50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m²

 EN ISO 20471 + A1, classe 1

PANTALON TYPE 2208

DESIGN Éléments de contraste : au niveau des ourlets, sur le devant et l’arrière du pantalon jusqu’aux genoux, renforts CORDURA® | 
Stretch : couleur noire pour toutes les combinaisons de couleurs | Éléments réfléchissants : emblème réfléchissant au niveau du genou, 
bande réfléchissante segmentée et continue en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour des jambes (7 cm de large)

FONCTION Ligne ergonomique pour une plus grande liberté de mouvement | 2 poches latérales avec accès simplifié | 2 poches arrières 
avec renfort CORDURA®, à droite avec rabat et fermeture velcro | À droite : double poche mètre flottante avec renfort CORDURA® et poche 
supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | À gauche : poche cuisse avec renfort CORDURA®, pli de volume, rabat et vel-
cro, poche supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | Ceinture élastiquée | Braguette avec fermeture éclair | Passants 
de ceinture robustes en CORDURA® | Genou préformé avec zone de mouvement | Poches pour genouillère avec fonction hydrofuge | Points 
de tension sécurisés par des points d’arrêt | À droite : passant pour mousqueton au passant de ceinture

jaune fluo |  
bleu foncé 
3208 8340-3448
44–64, 90–114, 23–31,  
23K–31K CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

9 o d n U

CONSEIL POUR L’ENTRETIEN
5 o s n U

POCHES POUR GENOUILLÈRE EN CORDURA® 
Certifié EN 14404:2004 + A1:2010 type 2, niveau de performance 1 associé au coussi-
net de rembourrage art. 8108 9119-45 (Page 40).
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 PLUS HAUT. PLUS LOIN.
Les bretelles élastiques et l'insert en stretch  
à la ceinture assurent une flexibilité totale. 
Même s'il faut travailler en hauteur.
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rouge fluo | noir 
3207 8341-5499 
(85 % polyester,  
 15 % coton, env. 
270 g/m2)
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

jaune fluo |  
anthracite 
3207 8340-3497
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

jaune fluo |  
bleu foncé 
3207 8340-3448
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo |  
bleu foncé 
3207 8340-3748
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo | 
anthracite 
3207 8340-3797
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo |  
bleu bleuet 
3207 8340-3746 
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

orange fluo |  
vert mousse 
3207 8340-3765 
44–64, 90–114, 
23–31, 23K–31K

ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

COTTE À BRETELLES TYPE 3207

DESIGN Éléments de contraste : au niveau des ourlets, poches latérales, rabat de poche, renforts CORDURA® | Stretch : couleur noire 
pour toutes les combinaisons de couleurs | Éléments réfléchissants : emblème réfléchissant au niveau du genou, bande réfléchissante 
segmentée et continue en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour des jambes (7 cm de large)

FONCTION Ligne ergonomique pour une plus grande liberté de mouvement | 2 poches latérales avec accès simplifié | 2 poches arrières 
avec renfort CORDURA®, à droite avec rabat et fermeture velcro | À droite : double poche mètre flottante avec renfort CORDURA®, et poche 
supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | À gauche : poche cuisse avec renfort CORDURA®, pli de volume, rabat et 
fermeture velcro, poche supplémentaire à fermeture éclair, idéal pour les téléphones | Poche bavette avec renfort CORDURA®, avec rabat 
et fermeture velcro, poche supplémentaire à fermeture éclair | Bretelles élastiques avec boucles en plastique résistantes aux chocs et à la 
chaleur | Protection des reins ergonomique et surélevée | Insert en stretch à la ceinture | Braguette avec fermeture éclair | Genou préfor-
mé avec zone de mouvement | Poches pour genouillère à remplir par le haut avec rabat, fermeture velcro et fonction hydrofuge | Points de 
tensions sécurisés par des points d’arrêt | À droite : passant pour mousqueton au passant de ceinture

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

POCHES POUR GENOUILLÈRE EN CORDURA® 
Certifié EN 14404:2004 + A1:2010 type 2, niveau de performance 1 associé au coussi-
net de rembourrage art. 8108 9119-45 (Page 40).

50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m²

 EN ISO 20471 + A1, classe 2
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TISSU EXTÉRIEUR : 80 % polyester, 20 % coton, env. 220 g/m²  
DOUBLURE INTÉRIEURE : 100 % polyester

 EN 343:2019, classe 3/4
  EN ISO 20471 + A1, classe 3
 EN 14058:2017, classe 1 combiné avec le type 1407 
 et le type 1507, classe 2 combiné avec le type 7207

rouge fluo | noir 
 1307 8332-5499 
XS–4XL

orange fluo | 
anthracite 
 1307 8332-3797
XS–4XL

orange fluo | vert 
mousse 
 1307 8332-3765
XS–4XL

jaune fluo |  
bleu foncé 
 1307 8332-3448
XS–4XL

orange fluo | 
bleu bleuet 
 1307 8332-3746
XS–4XL

jaune fluo | anthracite 
 1307 8332-3497
XS–4XL

orange fluo | 
bleu foncé 
1307 8332-3748
XS–4XL 
 

VESTE TOUT TEMPS TYPE 1307

DESIGN Coupe ajustée | Éléments de contraste : au niveau des ourlets sur le torse et les manches, empiècement sur la poitrine et dans le 
dos, intérieur du col, renforts CORDURA®, plis de volume sur la poche poitrine | Rabat de poche renforcé avec un ruban noir | Éléments réflé-
chissants : aspect réfléchissant suivant la forme du corps, bande réfléchissante segmentée et continue en même temps, 2 bandes réfléchis-
santes autour du torse et des manches (5 cm de large), bandes réfléchissantes supplémentaires au niveau de l’épaule ainsi que sur la poitrine 
et le haut du dos (5 cm de large) et sur le bras (2,5 cm de large)

FONCTION 2 poches poitrine à plusieurs largeurs, rabat et velcro | 2 poches latérales avec fermeture éclair cachée | 2 poches latérales 
supplémentaires avec rabat et velcro | Fermeture éclair frontale à double sens avec protège menton et protège-barbe ainsi qu’un double rabat 
coupe-vent | Col relevé/rabattu, Intérieur du col avec matière douce et souple | Capuche amovible et ajustable au niveau du champ de vision | 
Coupe ergonomique des manches avec zones de mouvement supplémentaires pour une plus grande liberté de mouvement | Ourlets de 
manche ajustables avec des languettes | Manches avec bordures internes tricotées | À gauche : poche sur le bras avec rabat et velcro, ouver-
ture pour crayon dans le rabat | Fonction EasyBrand grâce à l’ouverture de la doublure dans le dos | À gauche : poche poitrine intérieure avec 
fermeture éclair, convient aux  tablettes jusqu’à 7“ | À droite : poche téléphone intérieure | Ourlet de veste ajustable avec cordon en caout-
chouc | Bas du dos plus long | Points de tensions sécurisés par des points d’arrêt | Conception Z-liner avec coutures soudées | technologie 2 
zones pour réguler l’humidité | Tirette  ergonomique offrant une bonne prise | Soufflets d'étanchéité aux ourlets et aux manches

5 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

Doux. Confortable.
Les bordures tricotées 
aux manches.

ANTI-FROID

 COUPE-VENT

COUTURES 
SOUDÉES

VISIBILITÉ
OPTIMALE

RÉSISTANT RESPIRANT

IMPERMÉABLE

Porté seul, satisfait aux exigences de la 
CLASSE DE SIGNALISATION 3
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CHAUD. SEC. 
Cette veste tout temps reste toujours étanche  
et est parfaite pour un look multicouche.
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 SIMPLE. ACCESSIBLE. 
La poche Napoléon pratique permet de tout ranger en toute 
sécurité et de tout avoir à portée de main à tout moment. 
Même quand il faut faire vite.

28



TISSU EXTÉRIEUR : 50 % coton, 50 % polyester, env. 270 g/m² 
DOUBLURE INTÉRIEURE : 100 % polyester-matelassé

orange fluo 
 1407 8339-37
XS–4XL

jaune fluo 
 1407 8339-34
XS–4XL

rouge fluo 
 1407 8339-54
XS–4XL

rouge fluo | noir 
7207 8341-5499 
(85 % polyester, 
 15 % coton,  
env. 270 g/m2)
XS–4XL

jaune fluo |  
anthracite 
7207 8340-3497
XS–4XL

jaune fluo |  
Dunkelbau 
7207 8340-3448
XS–4XL

orange fluo |  
anthracite 
7207 8340-3797
XS–4XL

orange fluo | 
bleu bleuet 
7207 8340-3746
XS–4XL

orange fluo | vert 
mousse 
7207 8340-3765
XS–4XL

orange fluo | 
bleu foncé 
7207 8340-3748
XS–4XL

VESTE POLAIRE TYPE 1407

DESIGN Coupe ajustée | Éléments réfléchissants : aspect 
réfléchissant suivant la forme du corps, 2 bandes réfléchis-
santes autour du torse et des manches, bandes réfléchis-
santes supplémentaires, passant au-dessus des épaules ainsi 
que sur la poitrine et sur le haut du dos (5 cm de large)

FONCTION À droite : poche Napoléon avec fermeture 
éclair | 2 poches latérales avec fermeture éclair | À droite : 
poche téléphone intérieure | Fermeture éclair frontale avec 
protège- menton et protège-barbe combinés ainsi qu’un 
rabat coupe-vent | Col relevé/rabattu | Coupe ergonomique 
des manches avec zones de mouvement supplémentaires 
pour une plus grande liberté de mouvement | Manches avec 
bordures internes tricotées | Ourlet de veste ajustable avec 
cordon en caoutchouc | Bas du dos plus long | Points de ten-
sions sécurisés par des points d’arrêt | Tirette ergonomique 
offrant une bonne prise

GILET TYPE 7207

DESIGN Coupe ajustée | Éléments de contraste : au niveau des ourlets 
sur le torse, empiècement sur le dos, renforts CORDURA® | Stretch : 
couleur noire pour toutes les combinaisons de couleurs | Éléments 
réfléchissants : aspect réfléchissant suivant la forme du corps, bande 
réfléchissante segmentée et continue en même temps, 2 bandes réflé-
chissantes autour du torse, bandes réfléchissantes supplémentaires 
passant au-dessus des épaules ainsi que sur la poitrine et sur le haut du 
dos (5 cm de large)

FONCTION À droite : poche Napoléon avec fermeture éclair | 2 poches 
latérales avec fermeture éclair cachée | À gauche : poche poitrine inté-
rieure avec fermeture éclair, convient aux tablettes jusqu’à 7“ | À droite : 
poche téléphone intérieure et grande poche intérieure | Fermeture éclair 
frontale avec protège-menton et protège-barbe combinés ainsi qu’un 
rabat coupe-vent | Col relevé/rabattu avec insert en stretch confortable 
dans le cou | Points de tensions sécurisés par des points d’arrêt | Ourlet 
de veste ajustable avec cordon en caoutchouc | Bas du dos plus long | 
Tirette ergonomique offrant une bonne prise

5 o s m U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

9 o s m U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

ANTI-FROIDVISIBILITÉ
OPTIMALE

STRETCH RESPIRANT

Doux. Confortable.
Les bordures tricotées 
aux manches.

100 % polyester, env. 270 g/m²

  EN ISO 20471 + A1, classe 2
 EN 14058:2017, classe 1

  EN ISO 20471 + A1, classe 1
 EN 14058:2017, classe 2

ANTI-FROIDVISIBILITÉ
OPTIMALE

ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGE
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 HYDROFUGESTRETCH
VISIBILITÉ
OPTIMALE  COUPE-VENT ANTI-FROIDRESPIRANT

Doux. Confortable.
Les bordures tricotées 
aux manches.

orange fluo | 
vert mousse 
 1507 8427-3765
XS–4XL

100 % polyester, env. 310 g/m²

  EN ISO 20471 + A1, classe 2
 EN 14058:2017, classe 1

rouge fluo | 
noir 
 1507 8427-5499
XS–4XL

orange fluo | 
bleu bleuet 
 1507 8427-3746
XS–4XL

jaune fluo | 
anthracite 
 1507 8427-3497
XS–4XL

jaune fluo | 
Dunkelbau 
 1507 8427-3448
XS–4XL

orange fluo | 
anthracite 
 1507 8427-3797
XS–4XL

orange fluo |  
bleu foncé 
 1507 8427-3748
XS–4XL

VESTE SOFTSHELL TYPE 1507

DESIGN Coupe ajustée | Éléments de contraste : au niveau des ourlets sur le torse et les manches, empiècement sur la poitrine et dans le 
dos, renforts CORDURA® | Stretch : couleur noire pour toutes les combinaisons de couleurs | Éléments réfléchissants : aspect réfléchissant 
suivant la forme du corps, bande réfléchissante segmentée et continue en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour du torse et des 
manches, bandes réfléchissantes supplémentaires, passant au-dessus des épaules ainsi que sur la poitrine et sur le haut du dos (5 cm de 
large)

FONCTION À droite : poche Napoléon avec fermeture éclair | 2 poches latérales avec fermeture éclair | À droite : poche téléphone 
intérieure | Fermeture éclair frontale avec protège-menton et protège-barbe combinés ainsi qu’un rabat coupe-vent | Col relevé/rabattu 
avec insert en stretch confortable dans le cou | Coupe ergonomique des manches avec zones de mouvement supplémentaires pour une 
plus grande liberté de mouvement | Ourlets de manche ajustables avec des languettes | Manches avec bordures internes tricotées | Tirette 
ergonomique offrant une bonne prise | Ourlet de veste ajustable avec cordon en caoutchouc | Bas du dos plus long

e o s m U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN
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 PRACTIQUE. DÉCONTRACTÉ. 
Les manches coupées de manière ergonomique permettent  
une meilleure liberté de mouvement. 

rouge fluo | 
noir 
 1507 8427-5499
XS–4XL

orange fluo | 
bleu bleuet 
 1507 8427-3746
XS–4XL

orange fluo | 
anthracite 
 1507 8427-3797
XS–4XL
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 VESTE EXTÉRIEURE SEULE : 
 EN 343:2003 + A1:2007 + AC:2009, classe 3/3

 COMBINÉ AVEC LE VESTE INTÉRIEURE : 
 EN 343:2003 + A1:2007 + AC:2009, classe 3/1

   
 EN ISO 20471 + A1, classe 3 

9 o d n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

9 o d n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

 VESTE EXTÉRIEURE SEULE : 
 EN 343:2003 + A1:2007 + AC:2009, classe 3/3

 COMBINÉ AVEC LE VESTE INTÉRIEURE : 
 EN 343:2003 + A1:2007 + AC:2009, classe 3/1

   
 EN ISO 20471 + A1, classe 3 

jaune fluo
1975 8228-34
XS-4XL

jaune fluo
1977 8228-34
XS-4XL

orange fluo
1975 8228-37
XS-4XL

orange fluo
1977 8228-37
XS-4XL

PARKA TOUT TEMPS TYPE 1975

DESIGN Éléments réfléchissants : aspect réfléchissant suivant 
la forme du corps, bande réfléchissante segmentée et continue 
en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour du torse et des 
manches (7 cm de large), bandes réfléchissantes supplémentaires 
passant au-dessus des épaules (5 cm de large)

FONCTION 1 poche poitrine à droite avec fermeture éclair 
cachée | 2 poches latérales avec fermeture éclair hydrofuge | 
Fermeture éclair frontale à double sens cachée avec protège-men-
ton et protège-barbe combinés ainsi qu’un rabat coupe-vent avec 
boutons pression supplémentaires | Col relevé/rabattu, Intérieur 
du col avec matière douce et souple | Ourlet de manche réglable 
avec languette et velcro | Capuche intégrée dans le col | À droite : 
poche poitrine intérieure avec fermeture à boutons | Ourlet de veste 
ajustable avec cordon en caoutchouc | Points de tensions sécurisés 
par des points d’arrêt | Coutures soudées | Soufflets d'étanchéité de 
4 cm aux ourlets de manche et de veste | Kit de réparation à gauche 
à l’intérieur | Veste intérieure amovible en doublure matelassée, ne 
peut se porter séparément

TISSU EXTÉRIEURE : 100  % polyester, env. 200 g/m²
DOUBLURE INTÉRIEURE : 100 % polyester

BLOUSON TOUT TEMPS TYPE 1977

DESIGN Éléments réfléchissants : aspect réfléchissant suivant 
la forme du corps, bande réfléchissante segmentée et continue 
en même temps, 2 bandes réfléchissantes autour du torse et des 
manches (7 cm de large), bandes réfléchissantes supplémentaires 
passant au-dessus des épaules (5 cm de large)

FONCTION 1 poche poitrine à droite avec fermeture éclair 
cachée | 2 poches latérales avec fermeture éclair hydrofuge | 
Fermeture éclair frontale à double sens cachée avec protège-men-
ton et protège-barbe combinés ainsi qu’un rabat coupe-vent avec 
boutons pression supplémentaires | Col relevé/rabattu, Intérieur du 
col avec matière douce et souple | Ourlet de manche réglable avec 
languette et velcro | Capuche intégrée dans le col | À droite : poche 
poitrine intérieure avec fermeture à boutons | Ourlet de veste avec 
inserts en caoutchouc sur les côtés | Bas du dos plus long | Points 
de tensions sécurisés par des points d’arrêt | Coutures soudées 
| Soufflets d'étanchéité de 4 cm aux ourlets de la veste et des 
manches | Veste intérieure amovible en doublure matelassée, ne 
peut se porter séparément

TISSU EXTÉRIEUR : 100 % polyester, env. 200 g/m²
DOUBLURE INTÉRIEURE : 100 % polyester

VISIBILITÉ
OPTIMALE

 COUPE-VENT

COUTURES 
SOUDÉES

RESPIRANT

IMPERMÉABLE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

 COUPE-VENT

COUTURES 
SOUDÉES

RESPIRANT

IMPERMÉABLE
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VISIBLE. CONVIENT. 
Les produits KÜBLER REFLECTIQ ne se combinent 
pas seulement parfaitement entre eux. Avec les accessoires 
assortis, la tenue est complète.

 VESTE EXTÉRIEURE SEULE : 
 EN 343:2003 + A1:2007 + AC:2009, classe 3/3

 COMBINÉ AVEC LE VESTE INTÉRIEURE : 
 EN 343:2003 + A1:2007 + AC:2009, classe 3/1

   
 EN ISO 20471 + A1, classe 3 
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VESTE HARDSHELL HIVER MODÈLE 1327

DESIGN Tissu Ripstop-Oxford d‘aspect moderne | Eléments contrastés : partie inférieure à l‘avant et au dos, empiècement sur les épaules 
et les manches | Éléments réfléchissants : bandes réfléchissantes „Body Language“, bandes réfléchissantes autour du torse (5 cm de large), 
2 bandes réfléchissantes sur le pourtour des manches (5 cm de large), bandes réfléchissantes supplémentaires sur le torse (5 cm de large). 
Bandes réfléchissantes sur l‘épaule et le haut du dos (5 cm de large)

FONCTION 2 poches avant avec fermeture à glissière recouvertes par rabat | À droite : poche poitrine verticale avec fermeture à glissière 
recouverte par rabat | Gauche : Poche poitrine avec rabat, bouton-pression et anneau en D intérieur | Gauche : Poche à crayons sur le bras 
avec ouverture de drainage | Col haut | Col intérieur en polaire chaude et douce | Capuche tempête amovible avec visière, réglage de la lar-
geur champ de vision | Manches préformées pour une plus grande liberté de mouvement | Ourlet des manches réglable en largeur par bou-
tons-pression | Protection poignet maille douce | Fermeture à glissière à double sens sur le devant avec protection du menton, double rabat 
intérieur et extérieur, gouttière avec boutons-pression cachés | Poche pour tablette et poche Napoléon sous le rabat de la fermeture éclair 
avec spirale tournée vers l‘intérieur | Ouverture intérieure pour le câble d‘écouteurs | Insert en mesh 3D dans le dos pour une meilleure 
régulation de la chaleur et de l‘humidité | Doublure intérieure chaude | Rembourrage agréable, env. 180 g/m² | Fonction EasyBrand grâce 
à l‘ouverture de la doublure dans le dos | Colerette de leasing | Dos rallongé | Ourlet de la veste réglable en largeur par cordon élastique | 
Coutures soudées | Zips ergonomiques et maniables | Points de tensions sécurises par des points d‘arrêt

100% Polyester, env. 220g/m²

 EN ISO 20471 + A1, Classe 3
  EN 343, Classe 4/1/X
 COMBINÉ AVEC LE PANTALON HIVER MODÈLE 2996: 
 EN 342, 3/WP (0,349 Icler)

CONSEIL D‘ENTRETIEN

4 o s m U

VISIBILITÉ
OPTIMALE

ANTI-FROIDCOUTURES 
SOUDÉESIMPERMÉABLE

ANTISALISSURES 
ET HYDROFUGERÉSISTANT COUPE-VENT

jaune | 
bleu foncé 
1327 8231-3448
XS-4XL

jaune | 
anthracite 
1327 8231-3497
XS-4XL

orange fluo | 
bleu bleuet 
1327 8231-3746
XS-4XL

orange fluo | 
bleu foncé 
1327 8231-3748
XS-4XL

orange fluo | 
vert mousse 
1327 8231-3765
XS-4XL

orange fluo | anthracite 
1327 8231-3797
XS-4XL

rouge fluo |  
noir
1327 8231-5499
XS-4XL

N O U V E A U
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PANTALON HIVER MODÈLE 2996

DESIGN Aspect moderne grâce au tissu Ripstop-Oxford | Eléments réfléchissants : 2 bandes réfléchissantes sur le pourtour de la jambe (7 
cm de large)

FONCTION Bretelles élastiques réglables en longueur | Bretelles fixées par zip et velcro, détachables | Fermeture éclair latérale sur 
toute la longueur à double sens avec bouton pression| Braguette avec fermeture éclair | 2 poches avant avec fermeture éclair et rabat | A 
droite : Poche arrière avec rabat et bouton-pression | 2 poches sur les cuisses avec rabat et bouton-pression | A droite : poche mètre avec 
ouverture de drainage | Guêtre contre l‘humidité à l‘ourlet du pantalon | Ourlet du pantalon réglable en largeur avec  boutons-pression | 
Doublure, env. 180 g/m² | Fonction EasyBrand | Coutures soudées | Zips ergonomiques et maniables | Points de charge sécurisés par des 
points d‘arrêt

100% Polyester, env. 220g/m²

 EN ISO 20471 + A1, Classe 2
  EN 343, Classe 4/1/X
 COMBINÉ AVEC LE PANTALON HIVER MODÈLE 1327:
 EN 342, 3/WP (0,349 Icler)

CONSEIL D‘ENTRETIEN

4 o s m U

jaune 
2996 8231-34
XS-4XL

orange fluo 
2996 8231-37
XS-4XL

VISIBILITÉ
OPTIMALE

ANTI-FROIDCOUTURES 
SOUDÉESIMPERMÉABLE RÉSISTANT COUPE-VENT

N O U V E A U
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Nous avons développé KÜBLER REFLECTIQ de manière à ce que les différents vêtements puissent être 
combinés selon le principe dit de l'oignon ou multi-couches. Il s'agit de porter plusieurs vêtements de 
matériaux différents les uns sur les autres.

Le principal avantage de ce principe vestimentaire est que l'utilisateur peut s'adapter rapidement et 
facilement aux conditions de température et météorologiques du moment en mettant ou en enlevant les 
différentes couches. Le choix idéal des matériaux et de la coupe permet d'évacuer de manière optimale 
la transpiration du corps et d'empêcher l'humidité ambiante de pénétrer dans le corps. La quantité totale 
d'air stockée comme isolant thermique entre plusieurs fines couches de vêtements est supérieure à 
celle stockée entre plusieurs couches épaisses. Le choix de matériaux appropriés permet par exemple 
d'influencer positivement la circulation de l'humidité et la protection contre les intempéries.

03

SYSTÈME MULTI-CHOUCHES

POUR UN BON CLIMAT.

01

02
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02

03

PEAU

COUCHE DE BASE 
Cette couche est composée d'un matériau fin dont la principale fonction est d'évacuer  
la transpiration du corps. Elle doit se trouver relativement près du corps  
(par ex. sous-vêtements fonctionnels, t-shirt).

COUCHE ISOLANTE 
Cette couche de vêtements est destinée à emmagasiner la chaleur corporelle et peut être 
composée de plusieurs vêtements (par ex. une veste polaire, un gilet matelassé).

COUCHE EXTÉRIEURE
La couche supérieure est coupe-vent et hydrofuge. Pour que la transpiration puisse 
s'évacuer et s'évaporer, cette couche doit en même temps présenter une grande 
respirabilité  
(par ex. veste Softshell, veste tout temps).

W
IN

D / W
ASSER
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orange fluo 
5043 8227-37
XS–4XL

orange fluo 
5042 8227-37
XS–4XL

N° 5510

N° 5510

jaune fluo 
5043 8227-34
XS–4XL

rouge fluo 
5043 8227-54
XS–4XL

jaune fluo 
5042 8227-34
XS–4XL

rouge fluo 
5042 8227-54
XS–4XL

KÜBLER REFLECTIQ SHIRTS

VISIBILITÉ
OPTIMALE

   EN ISO 20471 + A1, classe 2 

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 50+ 

   EN ISO 20471 + A1, classe 2 

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 50+

T-SHIRT TYPE 5043

Manches courtes | Col rond | Bandes réfléchissantes segmentées en suivant la 
forme du corps et sur les manches pour une visibilité optimale | Matière avec 
coton à l’intérieur pour un confort agréable et en polyester à l’extérieur pour 
une longue durée de vie | Indice de protection UV 50+ selon EN 13758, protège 
contre un rayonnement solaire élevé

50 % coton, 50 % polyester, env. 180 g/m²

POLO TYPE 5042

Manches courtes | Boutonnière 3 trous | Bandes réfléchissantes seg-
mentées suivant la forme du corps et sur les manches pour une visibilité 
optimale | Fabrication du matériau avec coton à l’intérieur pour un confort 
agréable et en polyester à l’extérieur pour une longue durée de vie | Indice 
de protection UV 50+ selon EN 13758, protège contre un rayonnement 
solaire élevé

50 % coton, 50 % polyester, env. 180 g/m²

orange fluo 
5143 8205-37
XS–4XL

jaune fluo 
5143 8205-34
XS–4XL

VISIBILITÉ
OPTIMALE

   EN ISO 20471 + A1, classe 2 

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 40+ 

T-SHIRT FORM 5143 

Manches courtes | Col rond | Bandes réfléchissantes segmentées en suivant la 
forme du corps et sur les manches pour une visibilité optimale | Matière avec 
coton à l’intérieur pour un confort agréable et en polyester à l’extérieur pour 
une longue durée de vie | Indice de protection UV 40+ selon EN 13758, protège 
contre un rayonnement solaire élevé

50 % coton, 50 % polyester, env. 180 g/m²

Convient au lavage 
industriel selon
EN ISO 15797

4 o s n U

8 o d m U

orange fluo 
5142 8205-37
XS–4XL

jaune fluo 
5142 8205-34
XS–4XL

   EN ISO 20471 + A1, classe 2 

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 40+

POLO TYPE 5142

Manches courtes | Boutonnière 3 trous | Bandes réfléchissantes 
segmentées suivant la forme du corps et sur les manches pour une 
visibilité optimale | Fabrication du matériau avec coton à l’intérieur 
pour un confort agréable et en polyester à l’extérieur pour une longue 
durée de vie | Indice de protection UV 40+ selon EN 13758, protège  
contre un rayonnement solaire élevé

50 % coton, 50 % polyester, env. 180 g/m²

PFLEGEEMPFEHLUNG

4 o s n U

Convient au lavage 
industriel selon
EN ISO 15797

VISIBILITÉ
OPTIMALE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

N° 5525

N° 5525

8 o d m U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

NOUVEAU : APPROPRIE POUR LE LAVAGE INDUSTRIEL.

NOUVEAU : APPROPRIE POUR LE LAVAGE INDUSTRIEL.
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orange fluo 
5045 8227-37
XS–4XL

orange fluo 
5046 8344-37
XS–4XL

N° 5510

N° 5510

jaune fluo 
5046 8344-34
XS–4XL

rouge fluo 
5046 8344-54
XS–4XL

jaune fluo 
5045 8227-34
XS–4XL

rouge fluo 
5045 8227-54
XS–4XL

  EN ISO 20471 + A1, classe 3 
  (für Gr. XS und S: classe 2)

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 50+

  EN ISO 20471 + A1, classe 3 

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 50+

MANCHES LONGUES TYPE 5045

Manches longues | Col rond | Bandes réfléchissantes segmentées suivant la  
forme du corps et sur les manches pour une visibilité optimale | Bordures  
tricotées à la base des manches | Fabrication du matériau  avec coton à  
l’intérieur pour un confort agréable et en polyester à l’extérieur pour une  
longue durée de vie | Indice de protection UV 50+ selon EN 13758, protège  
contre un rayonnement solaire élevé

50 % coton, 50 % polyester, env. 180 g/m²

SWEAT À ZIP TYPE 5046

Manches longues | Col relevé avec fermeture éclair | Bandes réfléchissantes  
segmentées suivant la forme du corps et sur les manches pour une visibilité  
optimale | Bordures tricotées à la base des manches | Fabrication du matériau  
avec une teneur en coton élevée, intérieur grené pour une confort agréable  
et chaud | Indice de protection 50+ selon EN 13758, protège contre un  
rayonnement solaire élevé

65 % polyester, 35 % coton, env. 300 g/m²

8 o d m U

orange fluo 
5146 8405-37
XS–4XL

jaune fluo 
5146 8405-34
XS–4XL

  EN ISO 20471 + A1, classe 3

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 40+

SWEAT À ZIP TYPE 5146

Manches longues | Col relevé avec fermeture éclair | Bandes réfléchissantes  
segmentées suivant la forme du corps et sur les manches pour une visibilité  
optimale | Bordures tricotées à la base des manches | Fabrication du matériau  
avec une teneur en coton élevée, intérieur grené pour une confort agréable  
et chaud | Indice de protection 40+ selon EN 13758, protège contre un  
rayonnement solaire élevé

77 % polyester, 23 % coton, env. 310 g/m²

4 o s n U

Convient au lavage 
industriel selon
EN ISO 15797

VISIBILITÉ
OPTIMALE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

VISIBILITÉ
OPTIMALEN° 5525

CONSEIL POUR L’ENTRETIEN CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

8 o d m U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

orange fluo 
5145 8205-37
XS–4XL

jaune fluo 
5145 8205-34
XS–4XL

  EN ISO 20471 + A1, classe 3
  (für Gr. XS und S: classe 2)  

  EN 13758-2:2003 + A1:2006, 40+

LONGSLEEVE TYPE 5145

Manches longues | Col rond | Bandes réfléchissantes segmentées suivant la  
forme du corps et sur les manches pour une visibilité optimale | Bordures  
tricotées à la base des manches | Fabrication du matériau  avec coton à  
l’intérieur pour un confort agréable et en polyester à l’extérieur pour une  
longue durée de vie | Indice de protection UV 40+ selon EN 13758, protège  
contre un rayonnement solaire élevé

50 % coton, 50 % polyester, env. 180 g/m²

Convient au lavage 
industriel selon
EN ISO 15797

LES MANCHES 
LONGUES SONT 
ÉLIGIBLES À LA 
PRIME BG-BAU

N° 5525

4 o s n U
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

NOUVEAU : APPROPRIE POUR LE LAVAGE INDUSTRIEL.

NOUVEAU : APPROPRIE POUR LE LAVAGE INDUSTRIEL.
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 HYDROFUGE RESPIRANTRÉSISTANT COUPE-VENTSTRETCH

noir | gris moyen
8001 9414-9995
S-3XLR # x e -

ACCESSOIRES

bleu moyen
8108 9119 - 45
TAILLE UNIQUE

CONSEIL POUR L’ENTRE-
TIEN

E # x e -
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

Certifié selon EN 388:2016 + A1 : 2018, 
niveaux de performance 2121X

GENOUILLÈRE TYPE 8108

Forme fonctionnelle | Taille universelle : longueur : 25 cm, largeur : 15 cm, hauteur : 2 cm | 
Emballé par paire

Certifié EN 14404:2004 + A1:2010 type 2, niveau de performance 1 associé au produit 
correspondant (Veuillez tenir compte des remarques correspondantes dans la description 
du produit)

BONNET TRICOTÉ TYPE 8206

DESIGN Marque sur le devant

FONCTION Bonnet d'hiver tricoté avec ourlet retourné | Coupe 
classique | Signature lumineuse grâce au fil réfléchissant tissé  
dans l’ourlet | Intérieur avec insulation 3MTM ThinsulateTM 

100 % polyacrylique, env. 280 g/m²

BONNET TRICOTÉ TYPE 8207

DESIGN Marque sur le devant

FONCTION Bonnet d'hiver tricoté avec ourlet retourné |  
Coupe classique | Signature lumineuse grâce au fil  
réfléchissant tissé 

100 % polyacrylique, env. 300 g/m²

noir
8207 2101-99
TAILLE UNIQUE

jaune
8206 2102-34
TAILLE UNIQUE

orange fluo
8206 2102-37
TAILLE UNIQUE

noir
8206 2102-99
TAILLE UNIQUE

L # x e - 
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

L # x e - 
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

VISIBILITÉ
OPTIMALE

VISIBILITÉ
OPTIMALE

STRETCH STRETCH

GANTS DE TRAVAIL TYPE 8001

DESIGN Éléments de contraste : revers de la main, insert sur la paume de main, côté des 
doigts, impression sur le bout des doigts, surpiqûre rouge sur la paume de main

FONCTION Matériau du revers en néoprène (extensibilité extrême, bonne résistance à 
la déchirure) | Haut niveau de confort et haptique optimale | Renforcement supplémentaire 
en similicuir des zones de pression entre le pouce, l'index et la paume de main | Haute 
résistance mécanique | Poignets ajustables | Coupe ergonomique – adaptée à la position 
naturelle des mains | Protection au niveau des poignets | Fonction tactile | Fonction essuie-
glace | Facile à enfiler | Thermorégulateur | Coupe-vent et hydrofuge

93 % polyester, 7 % élasthanne, env. 300 g/m²
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 MULTIFONCTIONNEL

noir
8104 9214-99
TAILLE UNIQUE

L # x e -

Ceinture en sangle de valise
noir
8401 9113 - 99
TAILLE UNIQUE

CONSEIL POUR L’ENTRE-
TIEN

noir | anthracite
8017 9213-9997
S/M, L/XL, 2XL/3XL

noir | anthracite
8016 9213-9997
S/M, L/XL, 2XL/3XL

M # x e -
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

M # x e -
CONSEIL POUR L’ENTRETIEN

Ceinture extensible  
avec décapsuleur
noir
8303 9217-99
TAILLE UNIQUE

CEINTURE TYPE 8303

DESIGN Boucle de ceinture en look 
usagé | Impression KÜBLER sur la 
boucle et la sangle

FONCTION Ouvre-bouteille intégré 
sur l’arrière de la boucle | Sangle 
très extensible pour un maximum de 
confort et un ajustement parfait | 
longueur totale : 135 cm | Réglage 
personnalisé de la longueur

BANDEAU MULTIFONCTIONS TYPE 8104

DESIGN Éléments de contraste : impression all-over du logo

FONCTION Buff multifonctions sans coutures | Élastique | Res-
pirant et régulant l’humidité | Séchage rapide | Se porte comme 
foulard, bandeau, bonnet sous casque, passe-montagne ou bonnet | 
Explication des possibilités de port sur l'emballage

100 % polyester, env. 145 g/m²

CEINTURE TYPE 8401

Boucle en acier inoxydable | Sans nickel | Longueur : 115 cm | 
Réglage personnalisé de la longueur

MAILLOT DE CORPS 
FONCTIONNEL TYPE 8016

DESIGN Éléments de contraste : insert devant et derrière le 
bras, au niveau de la poitrine, omoplates

FONCTION Sans couture gênante | Composition et étiquetage 
d’entretien tissé dans la ceinture | Coupe parfaite grâce à une 
élasticité élevée du tissu | Liberté de mouvement optimale | 
Séchage rapide | Régulation de l’humidité | Zone de protection 
aux coudes | Zones de soutien musculaire dans les épaules, le 
haut des bras et au niveau de la poitrine | Poids réduit | Effet 
isolant contre le refroidissement | Effet stabilisant contre la 
fatigue musculaire

70 % polypropylène, 22 % polyamide, 8 % élasthanne,  
env. 155 g/m² 

STRETCH RESPIRANT

STRETCH RESPIRANT STRETCH RESPIRANT

CALEÇON LONG FONCTIONNEL  
TYPE 8017

DESIGN Éléments de contraste : flancs latéraux, insert d’entre-
jambe et de fessier, au niveau des mollets

FONCTION Sans couture gênante | Composition et étique-
tage d’entretien tissé dans la ceinture | Coupe parfaite grâce à 
une élasticité élevée du tissu | Liberté de mouvement optimale | 
Séchage rapide | Régulation de l’humidité | Zones de protection aux 
genoux et au niveau de l’entrejambe | Zones de soutien musculaire 
au niveau du postérieur, des cuisses et des mollets | Poids réduit | 
Effet isolant contre le refroidissement | Effet stabilisant contre la 
fatigue musculaire

70 % polypropylène, 22 % polyamide, 8 % élasthanne,  
env. 155 g/m²
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Le grand arrière-plan blanc 
de l'emblème masque une 
trop grande partie du maté-
riau de fond de la veste. 

La fonction de protection de 
la classe de signalisation 
n'est plus assurée. Le cer-
tificat perd sa validité.

En renonçant à la surface 
de fond du logo, une 
surface visible suffisante 
du matériel de fond est 
conservée. 

Les spécifications de la 
classe de signalisation sont 
remplies.

Exemple : Vous souhaitez personnaliser la veste imperméable 1307 en XS avec 
votre logo.
 Surface disponible : 0,03 m2. Dimensions possibles de votre logo : 30 cm × 10 cm 
ou 10 cm × 30 cm ou 20 cm × 15 cm etc.

Type Produit

Plus 
petite 
taille  
certifiée

Surface di-
sponible en m² 
pour les logos

Exemple de 
longueur x 
largeur en cm 
pour obtenir 
la surface 
disponible

1207 Veste XS 0,14 30 × 45

1307 Veste tout temps XS 0,03 30 × 10

1327 Veste Hardshell hiver XS 0,05 30 × 16

1407 Veste polaire XS 0,21 30 × 70

1507 Veste Softshell XS 0,07 30 × 23

1975 Parka tout temps XS 0,19 30 × 63

1977 Blouson tout temps XS 0,13 30 × 43

2207 Pantalon 42 0,05 30 × 16

2208 Pantalon 42 sur le contraste -

2307 Short 42 0,16 30 × 53

2407 Pantalon d'été 42 0,04 30 × 13

2995 Pantalon de pluie 42 0,54 30 × 180

2996 Pantalon tout temps XS 0,54 30 × 180

3207 Cotte à bretelles 42 0,27 30 × 90

3208 Cotte à bretelles 19K 0,02 30 × 6

5042 Polo XS 0,03 30 × 10

5142 Polo XS 0,1 30 × 33

5043 T-Shirt XS 0,03 30 × 10

5143 T-Shirt XS 0,1 30 × 33

5045 Manches longues XS 0,03 30 × 10

5145 Manches longues XS 0,13 30 × 43

5046 Sweat à zip XS 0,03 30 × 10

5146 Sweat à zip XS 0,04 30 × 13

7207 Gilet XS 0,2 30 × 65

SURFACE POUVANT ÊTRE MODIFIÉE SELON  
LA NORME EN ISO 20471 :

Concernant le point 3 : le tour de taille 
est mesuré au niveau de la ceinture

1. Taille : pieds nus, mesurer du haut du crâne 
aux pieds 2. Tour de poitrine : mesurer sous 
les bras, au-dessus du point le plus large de 
la poitrine, horizontalement autour du corps. 
3. Tour de taille : mesurer autour de la taille 
sans serrer. 4. Largeur de hanches : placer 
le mètre ruban horizontalement à l’endroit le 
plus large des hanches et mesurer. 5. Entre-
jambe : mesurer l'intérieur de l'entrejambe 
jusqu’à l'extrémité de l’ourlet. 6. Longueur des 
manches : mesurer avec les bras légèrement 
pliés depuis l'arrondi de l’épaule en passant 
par le coude jusqu'à l'os du poignet.

BIEN PRENDRE LES MESURES :

1

2

3

4

5

6

Montrez qui vous êtes ! Les vêtements de travail portant le logo de 
votre entreprise ou le nom de votre collaborateur permettent en effet 
à votre entreprise de bénéficier d'une image positive, d'accroître 
votre notoriété et de favoriser l'esprit d'équipe de votre personnel. 
Pour les vêtements de protection, il faut toutefois absolument veiller 
à ce que la finition n'altère pas la fonction de protection.

Par exemple, dans le cas des vêtements de signalisation, les 
logos ou emblèmes appliqués sur des matériaux de fond peuvent 
masquer la surface utile pour la visibilité de jour. Les applications, 
inscriptions, etc. ajoutées ou modifiées ultérieurement, c'est-à-dire 
après l'examen de type CE, doivent donc également être examinées 
quant à leurs effets à cet égard. 

La surface minimale définie du matériau de fond visible dépend de 
la classe de signalisation concernée. Les applications ne doivent 
pas être inférieures aux surfaces minimales suivantes, sans quoi le 
certificat devient caduc :

Classe 1 : 0,14 m², 
Classe 2 : 0,50 m², 
Classe 3 : 0,80 m²

Plus la classe de protection est élevée, plus le matériel de fond doit 
être visible et moins il y a de place pour les applications.

Dans l'aperçu ci-dessous, nous vous indiquons la taille totale que 
peuvent avoir vos emblèmes en partant de la plus petite taille 
de vêtement certifiée. Veuillez noter que les dimensions de vos 
applications peuvent varier, tant que la longueur x la hauteur ne 
dépassent pas la surface disponible au final.

 TOUT SUR LA  
FINITION CONFORME  
 AUX NORMES
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TABLEAU DES TAILLES

Toutes les données morphologiques sont en cm.

DIMENSIONS ET TAILLES EN UN COUP D'ŒIL

Tailles hommes standard
1 Taille 172-176 173-177 174-178 175-179 176-180 177-181 178-182 179-183 180-184 181-185 182-186 183-187 184-188 185-189 186-190
2 Tour de poitrine 74-77 78-81 82-85 86-89 90-93 94-97 98-102 103-106 107-110 111-114 115-118 119-122 123-126 127-130 131-134
3 Tour de taille 65-68 69-72 73-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-96 97-101 102-106 107-111 112-116 117-121 122-126 127-131
4 Tour de hanches 82-84 85-87 88-91 92-94 95-97 98-101 102-104 105-107 108-110 111-113 114-116 117-119 120-123 124-126 127-130
5 Entrejambe 71 73 75 76 78 80 82 84 84 85 85 86 86 87 87
6 Longueur des manches 58-60 60-62 60-62 61-63 61-63 62-64 63-65 64-66 65-67 66-68 66-68 67-69 67-69 67-69 67-69

Tailles de commande 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
Tailles de commande, tour de taille en pouces 27 28 29 30 32 33 34 36 38 40 42 44 46 48 50
Tailles de commande, entrejambe en pouces 29 29 30 30 30 31 32 33 33 34 34 35 35 35 35

Tailles hommes minces
1 Taille 182-186 182-186 182-186 182-186 184-188 187-191 190-194 190-194 193-197 193-197
2 Tour de poitrine 82-85 86-89 90-93 94-97 98-102 103-106 105-110 111-114 115-118 119-122
3 Tour de taille 69-72 73-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-97 98-101 102-106 107-112
4 Tour de hanches 88-91 92-94 95-97 98-101 102-104 105-107 108-110 111-113 114-116 117-119
5 Entrejambe 81 82 84 86 88 90 90 91 91 92
6 Longueur des manches 63-65 64-66 64-66 65-67 66-68 67-69 68-70 69-71 69-71 70-72

Tailles de commande 84 88 90 94 98 102 106 110 114 118
Tailles de commande, tour de taille en pouces 29 30 31 32 34 36 38 39 40 42
Tailles de commande, entrejambe en pouces 32 33 33 34 34 35 36 36 37 37

Tailles hommes petits
1 Taille 166-171 166-171 166-171 166-171 166-171 166-171 168-173 172-174 174-176 175-177 176-178 177-179 178-180 179-181 180-182
2 Tour de poitrine 74-77 78-81 82-85 86-89 90-93 94-97 98-102 103-106 105-110 111-114 115-118 119-122 123-126 127-130 131-134
3 Tour de taille 68-71 72-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-96 97-101 102-106 107-111 112-116 117-121 122-126 127-131 132-136
4 Tour de hanches 82-84 85-87 88-91 92-94 95-97 98-101 102-104 105-107 108-110 111-113 114-116 117-119 120-123 124-126 127-130
5 Entrejambe 68 70 72 73 75 77 79 81 81 82 82 83 83 84 84
6 Longueur des manches 56-58 58-60 58-60 59-61 59-61 60-62 61-63 62-64 63-65 64-66 64-66 65-67 65-67 65-67 65-67

Tailles de commande 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33

Tailles de commande, tour 
de taille en pouces 28 30 31 32 33 34 36 38 40 42 44 46 47 48 50

Taille de commande  
en pouces entrejambe 27 28 28 29 29 30 31 31 32 32 32 33 33 34 34

Tailles réduites hommes petits (entrejambe réduite de 5 cm par rapport aux tailles hommes petits – s’applique aux types 2207, 2208, 2407, 3207)
1 Taille 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 157-167 168-173 168-173
2 Tour de poitrine 74-77 78-81 82-85 86-89 90-93 94-97 98-102 103-106 105-110 111-114 115-118 119-122 123-126 127-130 131-134
3 Tour de taille 68-71 72-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-96 97-101 102-106 107-111 112-116 117-121 122-126 127-131 132-136
4 Tour de hanches 82-84 85-87 88-91 92-94 95-97 98-101 102-104 105-107 108-110 111-113 114-116 117-119 120-123 124-126 127-130
5 Entrejambe 63 65 67 68 70 72 74 76 76 77 77 78 78 79 79
6 Longueur des manches 56-58 58-60 58-60 59-61 59-61 60-62 61-63 62-64 63-65 64-66 64-66 65-67 65-67 65-67 65-67

Tailles de commande 19% 20% 21% 22% 23% 24% 25% 26% 27% 28% 29% 30% 31% 32% 33%

Tailles de commande, tour 
de taille en pouces 28 30 31 32 33 34 36 38 40 42 44 46 47 48 50

Taille de commande en 
pouces entrejambe 25 26 26 27 27 28 29 29 30 30 30 31 31 32 32

Tailles femmes standard
1 Taille 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174 165-174
2 Tour de poitrine 82-85 86-89 90-93 94-97 98-102 103-107 108-113 114-119 120-125 126-131 132-137
3 Tour de taille 66-69 70-73 74-77 78-81 82-85 86-89 90-95 96-101 102-107 108-113 114-119
4 Tour de hanches 93-95 96-98 99-101 102-105 105-107 108-112 113-116 117-121 122-126 127-131 132-136
5 Entrejambe 78 78 78 78 78 78 78 78 78 78 78
6 Longueur des manches 60-62 60-62 60-62 60-62 61-63 61-63 61-63 61-63 62-64 62-64 62-64

Tailles de commande 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
Tailles de commande, tour de taille en pouces 26 28 30 32 34 35 38 40 43 46 48
Tailles de commande, entrejambe en pouces 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32

Répartition des tailles unisexes femmes et hommes

Tailles de commande femmes XS S M L XL XXL 3XL 4XL
Tailles standard 30/32 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60

Tailles de commande hommes XS S M L XL XXL 3XL 4XL
Tailles standard 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70
Tailles minces 88/90 94/98 102/106 110/114 118
Petites tailles 24 25/26 27/28 29
Tour de ventre 51 53/55 57/59 61/63 65/67
Tour de cou 37/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48 49/50

Tableau de conversion femmes/hommes

Femmes 38 40 42 44 46 48 50 52 54

Hommes 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Enfant
Normal 98/104 110/116 122/128 134/140 146/152 158/164
Tour de poitrine 55-58 59-62 63-66 67-72 73-79 79-84
Tour de taille 48-51 52-55 56-59 60-63 64-69 70-75
Tour de hanches 55-59 60-64 65-71 72-78 79-85 86-92
Entrejambe 39-45 46-52 53-59 60-66 67-73 74-80
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Paul H. Kübler
Bekleidungswerk GmbH & Co. KG
Jakob-Schüle-Str. 11-25
D-73655 Plüderhausen

Tél +49 7181 80 03-0
Fax +49 7181 80 03-31 

info@kuebler.eu
www.kuebler.eu

Valable à partir du 01/07/2023

Tout à portée de clic
Que ce soit dans notre univers produit numérique, sur 
l’appli ou dans les réseaux sociaux – restez toujours 
informés et profitez de nos nombreuses offres en 
ligne. Les catalogues, brochures et listes de prix sont 
disponibles par simple téléchargement. Nos produits 
peuvent être consultés plus en détail grâce aux 
animations 360 ° et à la fonction zoom et comman-
dés facilement et simplement dans la boutique des 
revendeurs. 

Nous vous mettons à disposition les fiches articles 
actuels via le VTH-eData-Pool.

www.VTH-eData-Pool.de

Tous nos courriers sont envoyés avec GOGREEN  
de la Deutsche Post DHL. Suivez nous sur : Appli KÜBLER Workwear :


